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La Primera Noticia 
sobre América

E l 15 de marzo de 1493 Cristóbal 
Colón arribó al Puerto de Palos, 
de regreso de su viaje hacia el 
oeste en busca de las Indias. La 

noticia de los descubrimientos causó sensa­
ción en todas las naciones del mundo cono­
cido y en especial en las cortes europeas.

Apenas desembarcado, Colón envió va­
rias comunicaciones anunciando sus ha­
llazgos a los soberanos españoles; asi como 
a diferentes personajes importantes de la 
corte, amigos suyos. Solo una de estas 
misivas, la dirigida al Escribano de Ración 
Luis de Santangel, redactada en español en 
Lisboa y fechada el 14 de marzo de 1493, ha 
llegado hasta nosotros. Esta carta fue im­
presa en Barcelona por Pedro Posa en abril 
de ese año, y se tradujo primero al latin y 
luego al italiano y al alemán.

El único ejemplar completo de la edición 
en folio del original en español es el que se 
conserva en la Biblioteca Lenox, una de las 
secciones de la Biblioteca Pública de Nueva 
York, y cuya edición facsimilar estamos 
difundiendo al acercarse el cumplimiento 
de los quinientos años de los sucesos relata­
dos en ella. Este facsímil está acompañado 
por una transcripción y reconstitución del 
texto para facilitar la lectura.

Esta carta constituye la primera noticia 
impresa sobre las nuevas tierras descubier­
tas, la primera descripción de América he­
cha por su mismo descubridor, y es el inicio 
de los estudios etnográficos de nuestro con­
tinente. En otras pálabras, el documento 
primigenio de nuestra historia escrita que 
relata el comienzo de una nueva era en la 
historia de la humanidad.

Carátula: Grabado impreso en Florencia en 1493, que muestra la
llegada de Cristóbal Colón a América.

Contracarátula: Grabado de una de las carabelas de Colón, que ilustra una 
copia impresa en 1493 de la carta del descubridor.

Esta edición facsímil de la Carta de Colón, es una 
publicación conmemorativa del V Centenario del 
Descubrimiento de América.
© 1991 Corporación Financiera de Desarrollo S. A.



S EÑOR, porque sé que habréis placer de la grand vitoria que Nuestro Señor me ha dado 
en mi viage, vos escribo esta, por la cual sabréis como en veinte días pasé a las Indias, 
con la armada que los Ilustrísimos Rey e Reina nuestros señores me dieron donde yo fallé 

muy muchas Islas pobladas con gente sin número, y dellas todas he tomado posesión por sus 
altezas con pregón y bandera real extendida, y no me fue contradicho. A la primera que yo fallé 
puse nombre San Salvador, a conmemoración de Su Alta Magestad, el cual maravillosamente 
todo esto ha dado: los Indios la llaman Guanahani. A la segunda puse nombre la isla de Santa 
María de Concepción: a la tercera Femandina: a la cuarta la Isabela: a la quinta la isla Juana, é 
asi a cada una nombre nuevo.

Cuando yo llegué a la Juana seguí yo la costa della al poniente, y la fallé tan grande que pensé 
que sería tierra firme, la provincia de Catayo; y como no fallé así villas y lugares en la costa de 
la mar, salvo pequeñas poblaciones, con la gente de las cuales no podía haber fabla, porque luego 
fuian todos, andaba yo adelante por el dicho camino, pensando de no errar grandes Ciudades 
o villas; y al cabo de muchas leguas, visto que no había innovación, y que la costa me llevaba al 
setentrión, de adonde mi voluntad era contraria, porque el invierno era ya encarnado, y yo tenía 
propósito de hacer dél al austro, y también el viento me dió adelante, determiné de no aguardar 
otro tiempo, y volví atras hasta un señalado puerto, de adonde envié dos hombres por la tierra, 
para saber si había Rey o grandes Ciudades. Andovieron tres jomadas y hallaron infinitas 
poblaciones pequeñas y gente sin número, mas no cosa de regimiento, por lo cual se volvieron.

Yo entendía harto de otros Indios, que ya tenía tomados, como continuamente esta tierra era 
Isla; é así seguí la costa della al oriente ciento y siete leguas fasta donde hacia fin; del cual cabo 
vi otra Isla al oriente disticta desta diez ó ocho leguas, á la cual luego puse nombre la española: 
y fui allí: y seguí la parte del setentrión, así como de la Juana, al oriente CLXXVIII grandes 
leguas, por linea recta, la cual y todas las otras son fortissimas en demasiado grado, y ésta en 
extremo: en ella ay muchos puertos en la costa de la mar sin comparación de otros que yo sepa 
en cristianos, y fartos ríos y buenos y grandes que es maravilla: las tierras della son altas y en 
ella muy muchas sierras y montañas altísimas, sin comparación de la isla de Cetrefrei, todas 
fermosísimas, de mil fechuras, y todas andabiles y llenas de árboles de mil maneras y altas, y 
parecen que llegan al cielo; y tengo por dicho que jamás pierden la foja, sdgun lo pude 
comprender, que los vi tan verdes y tan hermosos como son por mayo en España. Y dellos 
estaban floridos, dellos con fruto, y dellos en otro término, según es su calidad; y cantaba el 
ruiseñor y otros paja ricos de mil maneras en el mes de noviembre por allí donde yo andaba. Ay 
palmas de seis o de ocho maneras, que es admiración verlas, por la diformidad fermosa dellas, 
mas así como los otros árboles y frutos é yerbas: en ella ay pinares á maravilla, é ay campiñas 
grandísimas, é ay miel, y de muchas maneras de aves y frutas muy diversas. En las tierras ay 
muchas minas de metales é ay gente in estimable número.

La Española es maravilla; las sierras y las montañas y las vegas y las campiñas, y las tierras 
tan fermosas y gruesas para plantar y sembrar, para criar ganados de todas suertes, para 
edificios de villas y lugares. Los puertos de la mar, aquí no habría creencia sin vista, y de los ños 
muchos y grandes y buenas aguas; los mas de los cuales traen oro. En los árboles y frutos y 
yerbas hay grandes diferencias de aquellas de la Juana: en esta ay muchas especierías, y grandes 
minas de oro y de otros metales.

La gente desta isla y de todas las otras que he fallado y havido: noticia, andan todos desnudos, 
hombres y mugeres, así como sus madres los paren; aunque algunas mugeres se cobrian un solo 
lugar con una foja de yerba ó una cosa de algodón que para ello hacen. Ellos no tienen fierro ni 
acero ni armas ni son ello; no porque non sea, gente bien dispuesta y de fermosa estatura, salvo 
que son muy te a maravilla. No tienen otras armas salvo las a as de las cañas cuando es 
con la simiente, a cual ponen al cabo un palillo agudo, e no osan usar de aquellas: que m veces 
me eció enviar a tierra dos o tres hombres, alguna villa, para haber fabl , y salir a



sin número y después que los veían llegar fuian a no aguardar padre e hijo; y esto no porque 
a ninguno se le haya hecho mal, antes, a todo cabo adonde yo haya estado y podido haber fabla, 
les he dado de todo lo que que tenía, asi paño como otras cosas muchas, sin recibir por ello cosa 
alguna; mas son así temerosos sin remedio. Verdad es que, después que aseguran y pierden 
ese miedo, ellos son tanto sin engaño y tan liberales de lo que tienen, que no lo creería sino el 
que lo viese. Ellos de cosa que tengan, pidiéndosela, jamás dicen que no; antes, convidan la 
persona con ello y muestran tanto amor que darían los corazones, y quier sea cosa de valor, 
quier sea de poco precio, luego por cualquiera cósica de cualquiera manera que sea que se les 
dé, por ello son contentos.

Yo defendí que no se les diesen cosas tan viles como pedazos de escudillas rotas y pedazos 
de vidrio roto y cabos de agujetas; aunque cuando ellos esto podían llegar los parecía haber la 
mejor joya del mundo; que se acertó haber un marinero, por una agujeta, de oro peso de dos 
castellanos y medio; y otros, de otras cosas, que muy menos valían, mucho más. Ya por blancas 
nuevas daban por ellas todo cuanto tenían, aunque fuesen dos ni tres castellanos de oro, ó una 
arroba ó dos de algodón filado. Fasta los pedazos de los arcos rotos de las pipas tomaban, y 
daban lo que tenían como bestias: así que me pareció mal, e yo lo defendí. Y daba yo graciosas 
mil cosas buenas que yo llevaba porque tomen amor; y allende desto se faran cristianos, que se 
inclinan al amor y servicio de sus altezas y  de toda la nación castellana; é procuran de ayuntar 
é nos dar de las cosas que tienen en abundancia que nos son necesarias. Y no conocían ninguna 
secta ni idolatría, salvo que todos creen que las fuerzas y el bien es el cielo; y creían muy firme 
que yo con estos navios y gente venia del cieclo; y en tal acatamiento me recibían en todo cabo, 
después de haber perdido el miedo. Y esto no procede porque sean ignorantes, salvo de muy 
sotil ingenio, y hombres que navegan todas aquellas mares, que es maravilla la buena cuenta 
quellos dan de todo, salvo, porque nunca vieron gente vestida, ni semejantes navios.

Y fuego que legé a las Indias, en la primera isla que hallé, tomé por forza algunos dellos para 
que deprendiesen y me diesen noticia de lo que había en aquellas partes; é así fue que luego 
entendieron y nos a ellos, cuando por lengua o señas; y estos han aprovechado mucho; oy en 
dia los traigo que siempre están de propósito que vengo del cielo, por mucha conversación que 
hayan habido conmigo. Y estos eran los primeros a pronunciarlo adonde yo llegaba, y los otros 
andaban corriendo de casa en casa, y a las villas cercanas con voces altas: «Venid; venid a ver 
la gente del cielo». Así todos, hombres como mugeres, después de haber el corazón seguro de 
nos, venían que non cadavan grande ni pequeño, y todos trayan algo de comer y de beber, que 
daban con un amor maravilloso.

Ellos tienen todas las islas muy muchas canoas, a manera de fustes de remo: dellas mayores, 
dellas menores; y algunas y muchas son mayores que una fusta de diez y ocho bancos: no son 
tan anchas, porque son de un solo madero; mas una fusta no temá con ellas al remo, porque van 
que no es cosa de creer; y con estas navegan todas aquellas islas, que son innumerables, y traen 
sus mercaderías. Algunas destas canoas he visto con LXX y LXXX hombres en ella, y cada uno 
con su remo.

En todas estas islas non vide mucha diversidad de la fechura de la gente, ni en las costumbres, 
ni en la lengua, salvo que todos se entienden, que es cosa muy singular; para lo que espero qué 
determinarán sus altezas para la conversación dellos de nuestra santa fe, a la cual son muy 
dispuestos.

Ya dije como yo habia andado CVII leguas por la costa de la mar, por la derecha línea de 
occidente a oriente, por la Isla Juana; según el qual camino puedo decir que esta isla es mayor 
que Inglaterra y Escocia juntas: porque allende destas CVII leguas me quedan, de la parte 
poniente, dos provincias que yo no he andado, la una de las cuales llaman auau, adonde nace 
la gente con cola: las cuales provincias non pueden tener en longura menos de L o LX leguas; 
según pude entender destos Indios que yo tengo, los cuales saben todos las islas.

Esta otra Española en cerco tiene mas que la España toda desde Colunya por costa de mar, 
hasta Fuente Rabia, en Vizcaya; pues en una cuadra anduve CLXXXVIII grados leguas por recta 
linea de occidente a oriente. Esta es para desear, é es para nunca dejar; en la cual puesto das 
tengo toma a posesión por sus altezas, y todas sean mas abastadas de lo que yo



sé y puedo decir, y todas las tengo por de sus altezas, cual de ellas pueden disponer como y tan 
cumplidamente como de los Reinos de Castilla. En esta Española, en el lugar mas convenible 
y mejor comarca para las minas del oro y de todo trato, así de la tierra firme de acá, como de 
aquella de allá del Gran Can, adonde habrá gran trato e ganancia, he tomado posesión de una 
villa grande, a la cual puse nombre la Villa de Navidad; y en ella he fecho fuerza y fortaleza, que 
ya a estas horas estará del todo acabada, y he dejado en ella gente que basta para semejante 
fecho, con armas é artillería é vituallas para mas de un año, y fusta y maestro de la mar en todas 
artes para facer otras; y grande amistad con el Rey de aquella tierra, en tanto grado que se 
preciaba de me llamar y tener por hermano: é aunque le mudase la voluntad a ofender esta 
gente, el ni los suyos non saben que sean armas, y andan desnudos; como ya he dicho, son los 
mas temerosos que ay en el mundo. Así que solamente la gente que allá queda es para destroir 
toda aquella tierra; y es isla sin peligro de sus personas sabiéndose regir.

En todas estas islas me parece que todos los hombres sean contentos con una muger, y a su 
mayoral o Rey dan fasta veynte. Las mugeres me parece que trabajaban mas que los hombres: 
ni he podido entender si tienen bienes propios, que me pareció ver que aquello que uno tenia 
todos hacían parte, en especial de las cosas comederas.

En estas islas fasta aqui no he hallado hombres monstruosos como muchos pensaban; mas 
antes es toda gente de muy lindo acatamiento: ni son negros como en Guinea, salvo con sus 
cabellos corredios, y no se crian a donde ay impeto demasiado de los rayos solares; es verdad 
que el sol tiene allí gran fuerza, puesto ques distinta de la linea equinocial veinte é seis grandes; 
en estas islas adonde ay montañas grandes ahí tenia fuerza el frió este invierno; mas ellos lo 
sufren por la costumbre que con la ayuda de las viandas; comen con especias muchas y muy 
calientes en demasía: asi que monstruos no he hallado, ni noticia, salvo de una isla que es aqui 
en la segunda a la entrada de las Yndias, que es poblada de una gente que tienen en todas las 
islas por muy feroces, los cuales comen carne umana. Estos tienen muchas canoas, con las cuales 
corren todas las islas de India roban y toman cuanto pueden. Ellos no son más diformes que los 
otros; salvo que tiene en costumbre de traer los cabellos largos como mugeres, y usan arcos y 
flechas de las mismas armas de cañas, con un palillo al cabo por defecto de fierro que non tienen. 
Son feroces entre estos otros pueblos que son en demasiado grado cobarde; mas yo no los tengo 
en nada mas que a los otros. Estos son aquellos que tratan con las mugeres de Matremomo ques 
la primera isla, partiendo de España para las Indias, que se falla, en la cual non ay hombre 
ninguno. Ellas no usan ejercicio femenil, salvo arcos y flechas, como los sobredichos de cañas, 
y se arman y cobijan con launes de arambre de que tienen mucho.

Otra isla me seguran mayor que la Española, en que las personas non tienen ningún cabello. 
En esta ay oro sin cuento, y destas y de las otras traigo conmigo Indios para testimonio.

En conclusión, a fablar desto solamente que se ha fecho este viage que fue así de corrida, que 
pueden ver Sus altezas que yo les daré oro cuanto hobieren menester, con muy poquita ayuda 
que sus altezas me darán: agora especería y algodón cuanto sus altezas mandaren cargar, y 
almástiga cuanto m andaran cargar; é de la cual fasta oy no se ha fallado salvo en Grecia y en 
la isla del Xio, y el Señorío la vende como quiere, y lignaloe cuanto mandaran cargar, y esclavos 
cuantos m andaran cargar, é serán de los idólatras; y creo haber fallado ruibardo y canela, e otras 
mil cosas de sustancia fallaré, que habrán fallado la gente que allí dejo; porque yo no me he 
detenido ningún cabo, en cuanto el viento me aia dado lugar de navegar; solamente en la Villa 
de Navidad, en cuanto dejé asegurado e bien asentado. E a la verdad mucho mas ficiera si los 
navios me sirvieran como razón demandaba.

Esto es harto, y eterno Dios nuestro Señor, el cual dá a todos aquellos que andan su 
camino victoria de cosas que parecen imposibles: y esta señaladamente fue la una; 
porque aunque déstas tierras hayan fallado o escrito, todo va por conjetura, sin allegar de 
vista; salvo comprendiendo a tanto que los oyentes, los mas, escuchaban, y juzgaban mas 
por fabla que por poca c dello. Así que pues nuestro Redentor dió esta victoria a 
nuestros Illustrísimos rey e reina é a sus reinos famosos de tan alta cosa, adonde toda



la cristiandad debe tomar alegría y facer grandes fiestas, y dar gracias solemnes a la Santa 
Trinidad, con muchas oraciones solemnes por el tanto ensalzamiento que habrán, en tomán­
dose tantos pueblos a nuestra Santa Fé, y después por los bienes temporales que no solamente 
a la España, mas a todos los cristianos temán aquí refrigerio y ganancia. Esto según el fecho así 
en breve. Fecha en la caravela, sobre las Islas de Canaria a XV de Febrero Año Mil CCCCL
xxxxm.

Fará lo que mandareys,
El Almirante,

Anima que venia dentro de la Carta.

Después desta escripto, y estando en mar de Castilla, salió tanto viento conmigo sul y sueste 
que me ha fecho descargar los navios. Pero corrí aquí en este puerto de Lisbona oy, que fué la 
mayor maravilla del mundo, adonde acordé escribir á sus altezas. En todas las Yndias he 
siempre hallado los temporales como en mayo; adonde yo fui en XXXIII días, y volví en xxviii, 
salvo que estas tormentas me han detenido xiii dias corriendo por esta mar. Dicen acá todos los 
hombres de la mar que jamás hubo tan mal invierno ni tantas pérdidas de naves.

Fecha há quatorze días de marzo.

EST A Carta enbió Colom al Escrivano de Ración 
De las Islas halladas en las Indias: Contenida A 
otra de Sus Altezas.
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fen cofas tan fútiles como pcoajos oe efaiotllas totas y pcoajos oe vtorio toro y cabof oagu 
gotas :bañ que quaoo eUos ello pooia llegar los parefeia bauer lamdo: topa oel mñoo. que 
fe acertó bauer vn inariiiczopot vna agugeta oe orooepefocroos caftdlanos p nieoiozpottos 
te otras cofas q mupmcncs valia mucho masfapozblácasnueuasoauan pot ellas tono 
quantot nianbau quefucíeoosnitrcfcaltellanos oeoto o vna anouaooos oe algooófila 
Oo falta los pcoajos délos arcos totbs oclas pipas tomarían poauan loq tañan como bcíti 
as afi que me pareció inahpo loocféoi peana yo graciofas mil cofas buenas q yo íaiaua pot 
que romen amoz y aliena ocltbíe fará enítianos que feíclíiian al amotecermcto oc fasaltejas 
poe tooa la nació caltelí.ma: c procura oe aiñtar oe nos oar oclas cofas que tcné en ábunoá 
aa que nos fó uccelfariasp no conocían iñguna fera ni toolatna faino que tonos creen q las 
fuercas pdbices eñlcielo y crcinnnmp firme quepo cócítosnauios pgentevema bel cielo panal 
«atamiento me recebían enrooo cabo oefpues ocbauer pomo elnncoo y dio no procede pozq. 
ícan ignorantes íaluo ocntup íotil igenio y obres que iiauegan tocas aquellas mares que es 
marauiUa labuena cuenta quellos oan oetooofalno potquanlca viezó gété veítioa niíemeiatt 
tes nanios plucgo que lege alas ioias éla prí ñera ida q baile tomepfozja algunos cellos pa 
ra que trprcotcícn fine oicíe nona celo qt:e ama cuaqudlas pal tea eafi fue que luego étcndiró 
p nos adiós quando poz lengua oicfras-.fdtcsban aprotiecbaoo tim¿boopcnbia los traigo' 
qficprccítá|?pzopofitoq vego oel ciclo pot mueba cóverfaíió q apan bauido cómlgo pdtos 
eran los primeros a pronunciarlo aoonce yo llegaua p los ortos anoauan comen do decafa c 
<afa ¡palas villas cercanas có bojes altas venit jvemt aua lagéntc oel cielo afi todos bÓbres 
«orno mugers deípucs oebancrclcorajó feguto oc nos venia q nó cadaná grande nípequeti o 
rfodos trapaan algu dccomer pdebcuer quedauan có vn amot maraniUbfo ellos daté todas 
las pilas mnp nmebas canoas amaneradefiiítes deremo dellas maioras ddlas menores pal 
gimas ¡rmuebas fó mapores que bña tuítadediej cocbo bñeos mofo tan aucbas porque fo 
debun folo madejo mas btma falta norema có dlas alremo porque van queno es cofaoccrc 
cr p có eltas nauegan tooas aquellas íflas q ÍÍ5¡ ínumcrables¡ptraté fus mecad crias ¡algún as 
ocítas canoas be vilto có Irpplirr obres cncHapcada vuo có furemo éntodas eftas tilas tjo 
V>de mueba ouierftdad dcla fcebura cela gente nt en las coftumbree m enta lengua ¡falac que 
todos fe entienden q dcofa mup (Igular para lo que efpnó q cetcnninaran fus al tejas para Ist 
cóuerf.tció ddlos a  nacltra fanra fie ala qual (Ó mu/difpnefros ¡pa míe como pobauia ñdado 
c.vfi legnaspozlacoltaodamarpotjadcrecbalina r, fidéteaotieute porlaífiaiuana íegüd 
qual ce mtno puedo oefir que e(b illa tfmaior que Inglaterra pefccfia tuntas pot que allcde def 
fas c vii.leguas me quedo déla pane deponimtesosptfuiúas qntionobe auoaáo.lavna de 
las cplee llaman aoamaoóoe naíc lagctecócola las tplcs ptouitías nopueoen tenerenlógnra 
menos oc I.o lj. leguas fegun puede entaioer deltos ictos qu yo taigo los qHs faben tooo s 
las pilas cita otra efpañoia cicicrco tiene mas quelsdoaña tooa dd'oecobmpa potcolla oe 
mar falta fu iré rama en mfcapa pues en vira quaom «¿"onue cirrrviii gn^ioe leguas pot rec 
ca I*"- • oe occiocnf a* oriente cft? es para oefeanev ,cs para nunca c clárenla qual puerto

■'«atenga tome * polídltó poz fus altcjae ptooas fcan mas'abaltaoas odo ourio
- r r c p o r  fu*''•'-'C■»s r»eoc!,o j-'”r r "  ^  .r * * >



fe p p u e o o  c e jir p to d a s la s  tengo p o t  de fils  a lt c ja s  q u a l délias pueoen oifponer com o.p taucO 
p lís a m e te  com o c e lo s  l& eprtos oe cartilla eu  é lta  efpaiñota en e llu gar m a s  cônenible pmetojf 
co m arca  para  la s  m in a s b d  o to  poctofco trato aft o c la  tierra firme o e a q u a  co m o oe a  q u d te  
o e alla  o d  gran  eau a b ô o e  b a u ra  g ra n o  ttato  eg a u a u d a b e to in a & o  p eflcfliô  c e v u a  v illa  g ra u  
fce a la  q u a i pufe nóbre la v illa  oen au ioao:peu  ella befecbo fuerja p fo tta le ja  que pa a e lt a s b o  
ta s  cítara  o c l ro b o  a ca b n o tip b co e ra o o  eneila gente q u e a b a lta p a r a  íem eiante fecbo có  a r m a i  
f  a rr e lla n a s  ev icn a lla s  p o t m a s  de vn a ñ o  pfuita pm adtto ddq m a re n to d a s  a rte s  p a t a fa jc r  
o t r a s  pgrandeam iltad  cd drR ep  de aqu ella  tierra cú tan lo  g ra d o  quefe preaaua dem e llam ar jr 
« e t ie r  p o t herm ano c b a ú  que le ntudafe la v o  lútad a  b ofra ioer eíta géte  el m ío s fu io s  n efa b é  

q u e  feait a rm a s pan dan  o e fn u d o sc o u io  pabe dicdo.íó  lo s  m a s  tctnctofos que ap a i  el m u d o  
S Íiq u efo la in en te la g a ite  que a lia  q u ed a  es para  o c fb c ir  te d a  a q u d la  tierra p e s  pila f ip d ig ro  
t r f u s  p e rfo n a s  lab ieu d oícregir e n to d a e e íta s  t ila s  me parece q u e to d o s  lo s  ó b re s  fcan có tc  

^tps c ó  v n a  in n ger i a fu  m aio ra l olR cp d a n  fa lta: repute la s  m n geres m e parece q u e  tra b a rá  
m a s  q u e  lo s  ó b re s  u ib é p o o id o  a i  tender fitaúeivbienes p to p io s  q u e m e p a te d o  ver q  a  qU o 
q u e  v n o  tenia to d o s  b a jía u  parte a i  e fp c a a lo e U is ^ f js ío m e c e ií is  en c ita s  if la s  fa lta  a q u í  
n o  b e b a lla d o  ó b re s  m o ltm d o s  có m o  iim cb o s peülauan m a s  anres cltóda gcte  oemup Im do 
aca ta m ien to  ni fó  u e g to s  copio  c  gu in ea  fa in o có fu s  cabcltpsK orredioo puofecrian ad ód cap  
»peto o q u a fia o o  d é lo s  rap os fo lares e s  verd ad  q n d fc ln c iif-a i'i  grand  fiicrca p u d to  q u e e s d f  
d tfrin ta o e la  liñ a fq u i u ocial v c ttc e fç is g ra d e s  a i  c ita s  ú ta sa d ó d ca p  m ó tñ a s gra n d es :ap tenia 
a  fuerca d  fno d te puicrito: un s e l lo s  lo  f u í n i  potia  coitum bre que có la  apuda c e la s  v ia n d a s  
■comen có  cfp ecias m u c h a s  p mup calien tes cnocinalin: a fiq u e  m oítru os n o b c  b a ila d o  m notf 

c ía  ía lu o  o c  v n a p íla  q u e c s  a q u i a ita  feg u n d a  ala  currada e d a s  pudiao q e s  p o b la d a  o e v n a  
len te  q u e  tíeué a i  t o c a s  la s  p ilas poz mup fe to je s  lo s  q iu l le s  com e catne vm a n *  e lto s  tiene 

m u c h a s  c a n a u s  c ó la s  q u a lé s  c o tr é to d a s  la s  p l 'a s  ce id ia  20 b à  ptom â q u a n to  pneden ello s 
qto lo mas o iífo tm c e  > a s lo e  o t¿ o s  ía lu o  q acné cncoítniubrc atraer lo s  cab eito s largo sco n * 
o m u g e r e s  p v ía n  a rc o s  p f le c b a s  c e la s  nuiinas arm as occuñaa có v n  p altllo  a lc a b o  potoefee 
t o  c e  fie rto q  no r ia ié íó fc z o je s  cutre e lto s  o tz o s  p u e b lo s  m e ló  éb em aíiad ograd o  co u a rd e s  
m a s  po n o  lo s  te n g o  en n a c a  m a s  que a lo s  » t r o s  c ito s  íó .u q u ello o  q  trata c ó la s  inugerc&  
d e m a u a n o u io  q  e s  lapruuc.a pila  partiendo a fp a fia  para la s  i d i a s q \e  fa lla  eula q u a l n o  ap  

b ó b rc n íg u u o ie lla s  u o  v ía  arcrcíc fiem aul f.duo a rc o s  p frccb as com o lo s  fobre d id io s  c e  c a ñ a f 
p íc a n n a n p c o b ig a n  có lau n es te aram bre ocque tio ic  m ucho otra pfla ineieguran mapoz q  la  
« l'p añ ola  eu q u e la s  p io n a s  110 tiene n iugñ  cab d lo . tírn eíta ap o to  fi cuento p c e lta s  p o c la s  p  
t r a s  u a ig o c o m ig o  i c io s  para  reítunom oie cóclufió  atablar o e lto  foLunéte quefea fecb o  cite 
V ia g e q u e  fueafi o eco zio a  q u e puede verfus al te ja s  qpo Icsd a re o zo  q u an to  ouièzê m a i eíler con 
tn u p  p o q u ita  a p u oa  q  (uo a lt c ja s  m ecará a g o ta  ip ca a n o  p a lg o c ó  q u ü to  fu s  a lte ja s  n iádará 
« r g a r p a lm a lt ic a  q u atita  m a n c a ra n  cargap £spcla q u a lfa íta  o p n o  i'cba fa lla o o  fa in o  en gre 
a a  c illa  pfla c e  pío p el feñorio la u cn oe com o quierejpliguñaloe q u s to  m a n c a ra n  cargar p e s  
d a u o s  q u a to s  m ádaran  cargar c f a a t u c d o s y  o c la  tres p creo b a u c rfa lla o o  rupbaruo.p cane 
l a c o t r a s  m il c o fa s  od u ltau cia  fá lla te  que h e i f a n  fa lia c o la  gère q u e p o  alia c e r o  p o zq u e p o  

n o m e b e o e r a iio o n ig ü c a b o  eu q u â ro  cln icutom e ara 0300 ltiga z:o e» au cga r fo jam ente en la  
v i l la  o e  n a u io a o  en quan to  oej:c a íe g u r a o o tE b ie n  sfc ra o o  f £  a la  v c r o a c  nuicbo m u s fia e r a  
í i lo s n a i i io s m c f ir u ic r a i i  c o m o  r a jó  c c im u b a u a  fL lto  e s  b a z to p  etetiio d io s a  peltre feñoz 
d  q u a l o a  a t o c o s  a q u c l lo s q  a n e a n  fucam uio pícrcna;t v  c o fa s  q u e  pateccn iin p o iib lcs:p d ta  
ía ia la o a in c te  fu ela  v n a  poz q  b nú que c e l t a s  t¡Vir.:s aw fnTallaoo £d eícnpto t o c o  v a  p o t 1 6  
lectu ra  luí a lle g a r  ocuiíta ía lu o  c ó p r c n c ía ic o  a  tan to  q u e lo s  op étes lo o  m a s  efoucbauan e/ 
iU3g a u a n  m a s  p o t  fa b la  q u e p o tp o c a c  lo e llo  dfi que p u e s nuílh’o ilf 'c v c m r o t.o io e íta .v ic  

J o ñ a  21 n u e fa c s  ^ llu ftrifn n o sre p  laepuacaf^  rcpi’o s  ^ a m o fo s o ç ^ p  a lta  c o fa  2l ç ô o e t o o a



'La cbrifhaaoad ocue toiydralegrivip fajcr granees fteíhsp car gradas folénes ala fancta r i  
nidao cd muchas oraciones (bienes pot el tanto en jcalc.imier.to que banran en to mando fo 
tantos pueblos a nucftrafahcta fe rf oefpues pozlos bienes tcppraís q no fotamete ala efparfo 
utas arodos los cbriftinjioe teman aquí refngaio p gananciaeflofeaun'el fccboaíicmbtcüS 
fecha cnld catóucia lobre las p Gas ce canana a rvoefebzetocmo /¡íb i cccclrrrpii.

jtóta lo que mauoareps l£l Sliimrate

Snima que venía oentto en la fiTatrs,

Bdptsc»deltaefcrfpto:p citadoenmaroe.Cartillafatio tanroviétocó mtgo.fnl pfucfteqne 
liioba fedao ocícarg.u tos nauios po con aquí en efte puerto oelifoona op que fac la mapo t  
marauilla oclnwndo adddc acozdeefcriutrafus altejas.entodaetós pnous he ficmpre baila 
Do r loo tcporalTconio eu inapo odóde po fup en jnrymoiaf p volm en jctvui faino que!tas toune^ 
tas me aoetenido jeriuotas cozriendo pozefta mar:015cn aqua todos los bóbres oda marqia 
masuuo u n  mal paterno no ni tantas perdidas de ñaues fecha ba guato^e oías oc nurjo:

15 0 X 2 1  Carra en jbio Colom S ’dcziuano iberació 
2>c Ids. 3Jitós da llad as  m 2 .a s  SnoissíiLótauua 
’3 '£ ¿ r a  ¡2>eg>as S k ^ a a



Trazo de la costa noroeste de la isla La Española, 
hecho por el mismo Colón en diciembre de 1492. 
(Colección del duque de Alba).




